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I Consignment No.: 18189560
Supplier - Joma-Polytec Consignee - Plant: 100 Unloading Point 142438
Plant: GmbH
Supplier - No. : 91000157 Customer ~ N. : 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH GETRAG S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini £ Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60025
Hofelstrakfe 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -~Name: SCHWEITZER
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 250, 8000
Weicht:
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity

18422038 2510602201
25,07.2018 29803

1 TBA-520921
2 4315
3 TBA-520922

1.200,00 piece § CO0BO17_MIP_1 B 550003962601
VDA KUHLERANSCHLUSS VORM.

1 - M7471 1.200,00
20 - M7282 60,00
1 - mM7472

O

90495004 AL
500 865 L #8O

- Mlot96ete

- End of List -
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ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantitd effettivat
Tipo mballaggio:

Quanﬂtﬁ Imballi: /A Ed.imba“O: @:

Conformita alle sched
Data controlle: 2@ /g?a[zg,{ R
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4 Absender / Expediteur

JOMA POLYTEC
Hifelstr 17-19
72411 BODELSHAUSEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dissa Beftrdarung unterllagt lrolz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
Uberalnkommens Gber dan Befdrderungsvertrag
Im Intam. StraBengitervarkehr (CMR).

contrat de transpert

Ce franspert est soumis, nonobstant foute
clause contraire, & la Convention relative au

marchandises par route (MR).

CMR

internatlonal  des

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachifiihrer f Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsbhurg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prdwu pour la livralson de la marchandise

Ort/ Liew MODUGNO
Land/Pays  [talien
Dalum/Date  30.07.2018

Zelt/ Temps

7 Nachfe!genderFrachtfiihrer / Transporiaurs successlfs

Ort/Lisu BODRELSHAUSEN
Land/Pays  Deutschland Zeit{ Temps
Datum/Date  25,07.2018

4 Ort und Tag dar Ubernahma / Lieu el dale da la prise en charge do la marchandisa

Benutzte Gen.-Nr.:

8 Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtftihrar f
Réserves e! observallons des transporieurs

5 Balgefligta Dokumente / Documents annexes

14 Gewicht, kg 18 Umfang

Slgnalure et timbre fexpéditeur

Signature et imbre du fransparteur

9PFas. 40 Zelchen/Nr. 1 Anzahl der LM 42 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes
Ne. Marques el numéros Nembre das colls Mode d'emballage Nature de fa marchandise Polds, kg cbm
1 18422038 EP Gatriebeteaile 251
Summe:
= 100 EP 251,00
46 Anwelsungen des Absanders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkllometer mit Grenziibergngen
von bis km
4 8 Frachizahlungsanweisung { Prascriptien daffranchissement 24 Besondere Versinbarungen { Conventions parficulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amliches Kennzelchen Nutzlast in t
Kiz
Anh&nger
Fabrar
| ;N
292 Benulzter Granzitbergang "l_n S @E LDgumiDale
Via dd EGISMI 5 Ll
odd
20 JOMA POLYTEC 23 SCHWEITZER GmbH & Co. e (BA)
D-72411 BODELSHAUSEN D-71634 Ludwigsburg ¥
4
"R - ‘;:
Unterschrift und Stampel des Absendars Unterschrift und Stempel des Frachlfiihrers I CeVUtO a1 e Empfangers
slinalalre

vetifica su quy

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 61-22

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604



